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NOTIZIARIO N. 2
(Febbraio 2001)
a cura di Clara Camplani e Patrizia Spinato

1. PREMI

Lo scrittore cileno Antonio Skarmeta ha ricevil Premio Grinzane-Cavour per il romanzo, traddh
italiano, Le nozze del poeta

La giuria del Premio era composta da Lorenzanddo(Presidente), Giuliano Soria (Segretario), ipe
Bellini, Vincenzo Consolo, Maria Corti, Luigi Fort€rancesca Sanvitale, Sergio Perosa, Giuseppéggiant
Gianni Riotta, Sergio Zoppi.

2. CONVEGNI
Sono in programma al momento quattro convegstiudlio cui partecipa il Centro:

1) 21-24 febbraio 2001: Simposio Internazionaleaaigzato dal prof. Dr. Karl Kohut presso la Katkokhie
Universitat di Eichstatt (Germania), sul tema fhamazione della cultura iberoamericana: siglo XVII Prof.
Bellini aprira i lavori con un intervento dedicaatla Presenza della letteratura italiana in America selcolo
XVII.

2) 26 febbraio-2 marzo: Seminario di studio suitdratura ispanoamericana, “Temas y géneros”sprks
Facolta di Filosofia y Letras dell’'Universita di Mga, organizzato dalla prof.ssa Guadalupe FerzaAdea.
Concludera la serie di interventi il prof. Bellimpn una conferenza sul tenMiguel Angel Asturias y Pablo
Neruda: dos visiones del mundo.

3) 2-4 aprile: Convegno presso I'Universita di Kétrastello di Klingenthal), sul tema: “Rethorik uhideratur
in Frankreich und Spanien: Ausformung deslo artificialis in Renaissance, Barock und Neobarock”.
Partecipazione del Centro: G. Bellidyan del Valle y Caviedes entre retérica y sincadid

4) 17-19 maggio: presso l'lstituto del C.N.R. suapRorti italo-iberici di Cagliari, il “Comitato N&male
Incontri di studio per il V Centenario del Pontito di Alessandro VI” terra un Convegno dedicato a
“Alessandro VI. Dal Mediterraneo all’Atlantico”. Racipazione del Centro: G. Bellinhlessandro VI e
l'acculturazione in America”



3. ATTIVITA’ DI RICERCA

Mentre si procede nell’attivita di ricerca sedo le linee tematiche indicate nel precedentezNoto, si sta
avviando un nuovo progetto, coordinato dal proftofio Aimi, con la collaborazione dei componenéiduipe
del Centro, sul collezionismo lombardo di argomenmtecolombiano e sull'interesse in Lombardia nguairdi
dell’America iberica in genere, durante il secolXX

Attivato € il progetto, curato dalla dott.€8kara Camplani, relativo alle interrelazioni trédlia e il mondo
culturale iberoamericano nei secoli XIX-XX, attrase i maggiori scrittori dei due ambiti geografici.

La dott.ssa Camplani ha attualmente alle stamp volume dedicato all'opera della scrittrice siegna
Rosario Castellanos, dal titoRosario Castellanos e il ruolo della donna. Seigatjinterpretazione Apparira
presso Bulzoni Editore in Roma.

La dott.ssa Patrizia Spinato, al momento, cgiupa specificamente della cultura e del pensiaidiqp
venezuelani, in particolare attraverso la figulopera di Arturo Uslar Pietri. Un primo volume kukcrittore,
dal titolo Arturo Uslar Pietri tra politica e letteraturaé alle stampe.

In via di stampa € anche il volume di Giuseppdlid, Re, dame e cavalieri, rustici, santi e delinquestudi
sul teatro spagnolo e americano del Secolo Aubgparira presso Bulzoni.

Il prof. Jaime Martinez Martin, collaboratatel Centro, ha conseguito a Madrid il Dottoratodp@o presso
la U.N.E.D., discutendo una tesi dal titéagenio de Salazar y la poesia novohispadr@pera verra pubblicata
guanto prima.

4. PUBBLICAZIONI IN VOLUME
Nella Collana “Biblioteca della Ricerca” dir@ttia G. Bellini e S. Serafin, & apparso il volume:

- Daniela RuggiuFra Autobiografia e memoria: espressioni di un geneontroverso in Ispanoamerica,
Roma, Bulzoni Editore, 2001.

5. RIVISTE

E’ stato pubblicato il numero 70 della “Rassedjperistica”, diretta da Franco Meregalli, Giusegellini e
Carlos Romero.

Contiene

Saggi:

- Giuseppe Bellinibonne in commedia: a proposito di alcune opereatie.

- Luigi Contadini,Esperienza e scrittura nella narrativa di Carmemaiin Gaite (a proposito dia reina de las
nieves Lo raro es vivir, Irse de casa).

Note:

- D. M. Ciani ForzaAmerica: un continente.

- G. Bellini, Gerbasi: la vicenda dell’emigrante.

- S. Regazzonl,a donna messicana di Carmen Bullosa.

Recensioni:
- n. 12 recensioni di letteratura spagnola, ispamo@ana e portoghese.

6. ALTRE PUBBLICAZIONI
L'Universita di Salamanca ha pubblicato il vok dal titolo:

- Investidura de los Profesores Doctores GiuseppdirBgl José Ma. Blazquez Martinez como Doctores
“Honoris Causa”, Salamanca, Universidad de Salamanca, Secretarier@, 2000.



Contiene ld_audatio dei “Padrini”, i discorsi dei due Dottori “HonoriSausa” e il discorso conclusivo del
Rettore Magnifico dell’Universita di Salamanca.

7. SEGNALAZIONI LIBRARIE

In questo settore vengono segnalate, con hr#ei pubblicazioni recenti di interesse iberoaoaaristico.

-L’'umanista aronese Pietro Martire D’Anghiera primstorico del “Nuovo Mondo”,Novara, Interlinea
Edizioni, 1992, pp.204.

Stampato in occasione delle Celebrazioni Colombiatexnazionali, a cura dell’Associazione di Storia
della Chiesa Novarese, il volume raccoglie gli At&l Convegno tenutosi ad Arona il 28 ottobre 1980.
interventi dei relatori, che danno conto di profendcerche archivistiche e bibliografiche, mettanoluce
aspetti poco noti o addirittura inediti del perspgia, del’ambiente e della famiglia dell'umanistaui spetta il
primato di aver diffuso in Europa la notizia dedleoperta di Colombo, come nel caso dell'individoae della
casa natale da parte di Pierangelo Frigerio, @delbstruzione, ad opera di Carlo Manni, del batgérona al
tempo di Pietro Martire, o del rinvenimento e dilistrazione di una lettera inedita diretta a Fexte |
Borromeo da parte di Pier Giacomo Pisoni, menteméasca Pirovano individua le tracce della famigéHa
Arona medievale, Battista Beccaria ne insegue tirdegei discendenti, Luciano Galli illustra i doadla chiesa
locale e Antonio Zonca mette luce su quell’asp@tistrato della vita dell’'umanista consistente desiderio di
essere nominato abate dell’abbazia benedettinpakede natale; dal canto suo, Ernesto Lunardi isomma
ricca sintesi della vita e dell'opera dell'umanisianno seguito un’antologia delle opere e unaidglrfia
curate entrambe da Roberto Cicala e da ValerimB&teRossi. In particolare I'ordinamento critico lmgrafico
distingue opportunemente tra le edizioni origidatine e le traduzioni nelle lingue moderne e skgnma
selezione essenziale di studi critici. L'opera, adii si segnala I'eleganza tipografica, impreziogia un
importante apparato iconografico anche a colorizipamente inedito, € chiusa da un’appendice raati
all'allestimento di un mostra storico-iconografictae rende conto delle ricerche sulle origini ar&godi Pietro
Martire D’Anghiera, utile anche per inquadrare ieende storiche quattrocentesche del Ducato dindildi cui
la zona del lago Maggiore faceva parte. Introdigeera Paolo Emilio Taviani, ispiratore dell'intepoogetto. Il
libro € un interessante strumento per chi vogliprafmndire il tema delle relazioni, inesauribiliatltalia e
mondo iberico. (C.C.)

-Tesori dalle Ande. Miti e realta dell’antico PeEcuador Colombiaa cura di Laura Laurencich Minelli, La
Spezia, Centro Europeo Mostre, 1993, pp. 207.

Legato ad una mostra organizzata presso il Musebe®ogico Nazionale di Napoli, il volume, oltre
ad una ricca sezione fotografica corredata dallede di Antonio Aimi, Warwick Bray e Paola Pecghrgsenta
alcuni saggi introduttivi che illustrano liniziat. La Laurencich Minelli inquadra storicamente rtiérica
precolombiana, con particolare riferimento alletwnd delle Ande centro-settentrionali. Aimi si sfha sugli
intrecci tra Napoli e I'’America, soprattutto ad opedei viaggiatori, noti e meno noti; Claudio Cauati
propone una rilettura dell’arte precolombiana; Btegtta della tecnologia e dell’estetica nella rhetgia
sudamericana, mentre Carla Minelli chiude con uaeretiata degli strumenti precolombiani rinvenuti i
Ecuador. (P.S.B.)

-Rassegna di studi e notizMilano e '’America Comune di Milano, XVIII (1994), pp. 102.

Il numero monografico intende dare un saggio dellezioni, poco note, tra Milano e il Nuovo Mondo.
Dopo una breve presentazione dell'iniziativa, a@rapdi Claudio Salsi, Antonio Aimi tratta della Ratta
Precolombiana del Castello Sforzesco, dalle origiei collezionismo americanistico ai criteri delleove
acquisizioni. Di Aldo Albonico € una panoramica parsonaggi e sugli scritti ambrosiani dalla sctgpalla fine
del Settecento, mentre Giuseppe Bellini illustrankerrelazioni culturali tra Lombardia ed Ameriitsgpanica.
Laura Laurencich Minelli, infine, traccia un prafipreistorico e protostorico del nuovo continerdeérguadra
storicamente il collezionismo ed i musei dedicltAmerica indigena. (P.S.B.)




-Quaderni della Biblioteca dell’Orticoltura, Panam&in canale diventato paesdi Giovanni Mantellassi, a
cura di Luca Brogioni, Firenze, Edizioni Comune Ape3 (1999), pp. 376.

Il numero monografico qui presentato offre un iegmante panorama storico, geografico, economico e
politico del territorio panamense, elaborato dav@mmi Mantellassi (1929-1998), un protagonista edell
esperienze, dei contatti, delle attivita e dellehdicazioni sul’America Latina in ambito fiorentin L'iniziativa
inaugura l'attivita di una nuova sezione della Ritdca dell'Orticoltura, dedicata alla storia dalherica
Latina, grazie all'acquisizione di circa tremilalmmi del Fondo CADAL (Centro di Azione e Documeritae
sull’America Latina, 1969), attualmente in corssiditemazione. (P.S.B.)

-Storia del teatro moderno e contemporan@oetta da Roberto Alonge e Guido Davico Boniforino, Giulio
Einaudi Editore, 2000., vol. |, pp. 1346.

L’iniziativa, che comporta quattro volumi ponderasiche partendo dal teatro moderno del Cinque e
Seicento giungera ai nostri giorni, & certamentgrdnde rilievo, come di solito lo sono le iniziatiin ambito
culturale della casa editrice torinese.

Non si intende qui fare una recensione di qupstmo volume, ma solamente segnalarlo e, pertquattiene
alllargomento che piu direttamente riguarda I'ispamericanismo, osservare il posto che nel volurdaté al
teatro sviluppatosi nell’America.

La trattazione del teatro spagnolo dei Secdlird € stata affidata a Daniela Capra e degli autbe
riguardano I’America coloniale osservo che le rietizon vanno oltre Juan Ruiz de Alarcon e Sor Juiaésmde
la Cruz, trattati con agilita, a “vuelapluma”, icesse paginette. E’ tuttavia interessante vedeedrfiente entrare
in una storia del teatro internazionale la figutapera della suora messicana. Ma molto restaranda fare per
il resto del teatro della Colonia. (G.B.)

-José Enrique Rod@riel, a cura di Martha L. Canfield, traduzione di Diegjmini, Firenze, Alinea, 2000, pp.
228.

Si riscopre in Italia quest'opera fondamentalealstrittore uruguaiano; un interesse improwvis@e b
due traduzioni diAriel sono apparse, a breve distanza I'una dall’altrh 1889 Antonella Cancellier & stata la
curatrice di un’analoga iniziativa per le edizidim forma di parole”, corredata da uno studio diff@do Ainsa
e da uno di Antonio Melis).

Il volume curato dalla Canfield si segnala peroilniato elegante, oltre che per I'approfondito siudi
introduttivo e per la limpida traduzione del SimiMale la pena di rileggere I'opera di Rodd, tesapitale nel
vario processo americano della ricerca della peoigientita.

Per le relazioni tra Rodé e I'ltalia pud esserecaaaitiie anche la nostfatoria delle relazioni letterarie
tra I'ltalia e 'America di lingua spagnolaRoma, C.N.R/Bulzoni Editore, 1983, 2a. ed. (G.B.)

-Laura SilvestriNotas sobre (hacia) Jorge Luis Borg&oma, Bulzoni Editore, 2000, pp. 153.

Il tema delle relazioni di Borges con Dante e cemv@ntes e stato abbondantemente affrontato di@a dal
scrittore argentino che dai numerosi suoi criticia la Silvestri apporta contributi di grande morent
sottolineando come l'intertestualita nello scrigt@rgentino risponda a un’esigenza di esprimegesso, nella
parte pit nascosta dei suoi sentimenti. Il discar#ico perviene a un singolare approfondimenta solo dei
mezzi espressivi di Borges, ma dei reconditi matgii suoi orientamenti creativi.

Un libro, questo di Laura Silvestri, che confermaaskrieta e l'originalita della studiosa, altretgol
occupatasi validamente di letteratura ispanoammsic@anche se fondamentalmente attenta alla lattarat
spagnola. Ma Borges, per la sua riconosciuta nilzagappartiene a tutto I'ambito ispanico. (G. B.)




-Hernando Alvarado Tezozémoao8toria antica del Messicd/ersione di F.C. Marmocchi. Edizione e studio di
Silvana Serafin, Roma, Bulzoni Editore, 2000, pp. 9

La Serafin ha dedicato piu volte la sua attenziatie traduzioni italiane di opere cronachistiche
americane diffuse nell'Ottocento, proprio nel pdaahe caratterizzo le nostre guerre per l'indigend.

Il Marmocchi era certamente un patriota e @ il suo interesse nei confronti di opere cle, iploro
carattere di denuncia dell’oppressione stranieotev@ano essere lettura conveniente anche peragiant. Cio
avveniva, naturalmente, in Lombardia, dove il pssce indipendentista, promosso dai re piemontesi, er
particolarmente sentito.

La Storia antica del Messicalel nobile meticcio messicano Hernando Alvaradaczémoc, primo
storico della Nuova Spagna, fa, con evidente przaema con sicuro convincimento, opera rivoluziaaei
confronti degli spagnoli attraverso I'esaltaziomial civilta e dei fasti del mondo sopraffatto datbnquista. (G.
B.)

-AA. VV., “Otro Lope no ha de habkrAtti del Convegno Internazionale su Lope de Vega, 1@ebBraio
1999, acura di Maria Grazia Profeti, Firenzenda Editrice, 2000, 3 voll., pp.285, 251, 285.

Tre ponderosi volumi raccolgono gli interventi geirtecipanti al grande convegno su Lope de Vega
tenutosi a Firenze sotto gli auspici dell’'Univedisibcale e promosso da una riconosciuta autoritagpanto
attiene agli studi sul teatro spagnolo del Siglo @, in particolare lopiano, Maria Grazia Profeti.
L'organizzatrice ha voluto dare un significato paotare al Convegno: come riscatto della vitalibétre che
della rilevanza, dell'opera poetica e teatrale afpé de Vega, e della Firenze barocca. Obiettivaenti centrati
attraverso un Convegno che ha riunito tanti studézs nomi sicuramente affermati. | tre volumiAtti, di cui il
primo dedicato alla poesia, mentre gli altri duesémo al teatro, saranno d’ora in avanti punto igbbbrio di
riferimento.

Per quanto attiene alla presenza del teatro dina&gto americano, non si pud non rimpiangere che non
vi abbia trovato piu spazio. Lope aveva ben presBAmerica, ma qui unicamente se ne interessasélaesdro
Martinengo, in un intervento sl cronisti delle Indie e la costruzione drammatida “El nuevo mundo
descubierto por Cristébal Colon"ppera tratta dall'oblio nel 1980 da Lemartinel e Claarles Minguet, alla
guale anch’io ho dedicato uno studio nel volumdad®luova Raccolta ColombianaColombo e la Scoperta
nelle grandi opere letterariglRoma, Poligrafico dello Stato, 1993), e che tudiatoed edito in facsimile nel
1995 (Bulzoni Editore), anche Susanna Regazzohanmdlito delle pubblicazioni del “Progetto Strategiper il
V° Centenario della Scoperta dell’America”, del (RN da me diretto.(G.B.)

-Arte dell’Africa Nera, Una Collezione per il nuo@entro delle Culture Extraeuropgellilano, Palazzo Reale-
ArtificioSkira, 2000, pp. 127.

Il volume, che accompagna la mostra organizzatalanbl dal 6 luglio al 17 settembre 2000, presenta
al pubblico I'acquisizione della Raccolta Bassamipdirte del Comune di Milano, nucleo significatdel nuovo
Museo di Arte Extraeuropea in progettazione all#lds da David Chipperfield (ricordiamo che la duia
ospitera anche la raccolta amazzonica donata da KédCurto). Per quanto concerne I'ambito strettatee
americanistico, vogliamo qui segnalare i contrititiClaudio Salsi, che illustra le acquisizioni peCentro
delle Culture Extraeuropee, e di Antonio Aimi, ¢chegenerale presenta il collezionismo di exoticanewhino, a
partire da Manfredo Settala. (P.S.B.)

-Teresa EckmanrChicano Artists and Neo-Mexicanists: (De) Consfiared of National IdentityAlbuquerque,
The University of New Mexico-Latin American Instigy 2000, pp. 53.

I quaderni della ricerca del Latin American andride Institute presentano, con il numero 36,
un’interessante ricerca sulla centralita dell’icgradia mariana per le nuove generazioni artistitiessicane. Se
gia a livello continentale la Vergine di Guadaligv®lge un ruolo fondamentale, a livello nazionalttende ad
ogni manifestazione della vita pubblica e privd&Zame ben illustra anche la sezione fotograficalding sua
immagine tradizionale rientra a pieno titolo neagfhbiti non solo religioso ed artistico, ma anchi, in
generale, sociale e politico: vi si fa costanteriifiento, vuoi per un’accettazione pedissequa, paoun rifiuto



di quanto essa simboleggia. In particolare, la Eokmdimostra come essa funga da elemento «tramsdalt,
di raccordo tra la manifestazioni stilistiche etedshe «chicane» e quelle «novo-messicane». (B.S.B

Gore Vidal,PalinsestoRoma, Fazi Editore, 2000, pp.494.

Il libro di memorie dello scrittore che € statdidiéo “coscienza critica dell'impero americano”
non potrebbe trovare spazio in questa sezione essim non si trovassero una decina di pagine
dedicate al Guatemala. Quando Gore Vidal giungguatemala aveva vent'anni, era l'estate del
1946, e Rafael Arévalo Martinez era alla Presidededia Repubblica da un anno. E’
interessante vedere lo stesso Guatemala di Astooaggli occhi di un americano nipote del
senatore Gore, affettuosamente vicino alla famigdiennedy, che di se stesso dice “lo,
- naturalmente, riflettendo la politica della mia fgha, ero un accanito tory.” Si stabilisce ad
Antigua, dove “la vita non costava niente” e donfafti compra per duemila dollari il convento di €armen,
compresa la chiesa attigua. Conservando il tonadotgco che contraddistingue tutto il libro, indrece un
personaggio tutt'ora vivente — si avvia a compieroant’anni quest'anno - che successivamentebbare
diventato uno degli scrittori pit rappresentatiel Guatemala, Mario Monteforte Toledo, allora Rieste del
Congresso. Di lui Gore Vidal ricorda che scrivewsegie, che aveva una moglie nella capitale e utznfiata
indigena ad Antigua e che era la persona piu issarge in — e fuori — citta. L'importanza delle wersazioni
che si svolgevano nel patio della casa adiacel#ehiesa del Carmen — lasciati i pettegolezziiadécrezioni
mondane - € legata per Gore Vidal alla genesiuersmanzdark Green, Bright Redoubblicato nel 1950, in
cui prefigura la fine violenta di un governo denai@o in una repubblica centroamericana, quattro prima
dell'intervento armato degli Stati Uniti che depdisgresidente Arbenz, succeduto ad Arévalo. bofatrioso &
che, pur avendo avuto l'idea della trama dalle eosazioni con Monteforte Toledo, considerava ielqu
periodo puramente romanzesco il fatto che la pmseah un senatore americano, Henri Cabot Lodge, nel
Consiglio di amministrazione della United Fruit Qmany avrebbe finito col determinare l'interventanato
degli Stati Uniti per difendere a qualunque costoimgteressi della compagnia, cosa che invece kami
guatemalteco gia in quegli anni paventava. Succas&nte, ricorda di aver ricevuto da Mario Monttefor
Toledo, dall’esilio a Citta del Messico, il suompo romanzo, scritto in ingles&he fish,e di aver poi perso le
tracce dello scrittore. |1l libro di Gore Vidal megue poi tra caustiche annotazioni e vivaci memaona “di
guel mondo assolato e ambiguo, pieno di colori,ffrt] (per lui) non resta traccia se non nelle ipagdi un
vecchio romanzo”. (C.C.)

N.B. Nel caso non si volesse piu ricevere in futuro ilegente bollettino, si prega di darne segnalaziale
nostro indirizzo elettronico.



